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Csakugyan csudélatra mélté

Eza koz-ugyes holeseség !

Mint a legfiintosabb szurok

Oly konnyen s vildgosan ég! . ...

Ki tudja, hogy mire ébred fel ?

Vigyézni kell az embernek :

Hogy — miként a p é1d 4 k mutatjdk —
El ne fogjdk ministernek!

Te Matyi! ugyan mit sz6lsz hozz4,

Ha egy reggel felébredve

Valamelyik t4recz4t nyujtand

Feléd, Andrisy j6 kedve? !¥)

Osztén meg, — no! ... hisz é n se vagyok
Oly ignota capacitas . . . . .

Mostansdig konnyen megeshetik

Rajtunk ilyen calamitas! —

vethetnék brugédba egy huszast e versedért, Ma

élkodas.

Hogy értink-c hozzd ? az dc<ém
Nem tartozik a dologhoz,

Hiszen M1k 6 se sokat értett,
A mivé megtevék, ahoz ;

Osztin Szl4dvi se ép a bakja,
Mégis csak el uti — véti;

Hisz a mamelukk had mellette
A sz6t épen nem kiméli'!

Lisd, Vilik ét egv szép reggelen
Mivé tette szép szakdlla?
Pedig egy pér évvel ezel6tt

Még alacsony ponton éllal

ilolott a példa beszéd mondja:
Voros ecmber meg deres 16
— Nem tudom Audrisi tudja-e —
Hogy: ritkédn vilik abbol jo!

*) Hat a pénziigyminiszteri tirczanak utinna nyulnék, de csak azért, hogy Y =
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S Paulert
Tomjén- fustos Magvar-illam?
Nem
Csak
Mert
Ala
Ki ma Budan ivott aldomdst.

Holnap Bécsbe

is, — hogy dicsérte a

tom — nem lesz-e a magas polez
szentividn-¢éji 4lom!

a kerék menyit felfelé,

is esak anyit fordul ;

s felterdul!

MEOs:

Ad vocem Bées! . . 4m eifrdn
Ott vannak
Soha hiriiket se hallottuk
Habietinek!
Nalunk esak foltoztik a kopenyt,
Mert két
Tul meo,aza redves

1

ott megy

dm ecsak hiresek,

Jirecsek!!
lvuk timadott rajta,
kozos-ta

rész uj dAgakat hajta!

(&)
1=

*¥) Koszonom a figyelmeztetest c¢des brugosom, de ugy vagyok én ezzel,
Ha akarod itt mindjart elmondom az adomajiat. Czicz Pal urasagi béres volt
az 6 neje is papistak voltak, o pediz kalomista. — Vizkereszt napjan az 6 lakasukba is bement a plébanos a (
‘s midon mar a tobbiek sorra csikoltak a fesziiletet, Czucz Pal elé is oda tartja a pap,

alassan é¢des tisztelendd uram, énnem élek vele®

Nem jon-e némely éhes egér

A kopenyt ujra kirdgni,

'S tl. — krizis ar mikor szindékszik
Azujdgakatle vaoni?!

Nem tudjuk, — de a kovetkezmény
Litjuk — bizony — rogton kilat,
Lim Pulszki ur hogy dsszeveszett

Apialinkamérés miatt!

Szoval vesém Matvi! légv készen,

Mert bizony mondom : nem tudod
Sem a napjit, sem az Grajit,

A nagy izét mikor kapod. —
Nen tom, én 1s leszek-e eris

A kivinsicot legvizni ?1

Abb
Pompéas volnanagybdégdznn

Nagy Bogos. —

mint Czucz Pal élek
béresesaladdal lakott egy szebaban, kik, — valamint
.M. B.
6 egcsz Leesilettel

totélbe

**) lly

avoros biarsony

a krisztussal — nem vele

s mas kot
betitket felirni az ajtora,
szolt: JkoszOonodom

mire gy

Matyi

Nogradi Kronika |

irtaifjabb ,Yin Kronik 4s*

Mindig szigyelte én magat, hogyv minden or-
gzagra <2616 indity any, sak 1s Tal léros v Ze-
bulon eselekesi st 0k o s hasabjain! most mar
én is Nograd megve szamara elo allok kovetkezo
inditvanyal:

1 szor.
manyi nagyv evilisek, tele
az proponall]\ : hagvasik meg 'magyar had-

sapats ministe rnek : Imu\ e'ote bizotmanyl
nagy eyilisnek nehany nappal rendelje el, megvei
tisatvisclok kozte e lkeseredett haborus-
ko da = tisztvizselok tartozanak eztet eoisz varme-
gvibe currentalnyi: veszekedis spectakulumra aztan
ben\un magat egisz biyotmany, akor {foispan
kialtson el magat . C=sitt«! revoltans tiszt-
viselo pedig essik Ic.~t1nck azon melvet
én nem megnevezek ! és tortényik mey
igves béke!

2-szor. B. Gyarmaton, mint megye
lyibe épitessik ,Szeretethaza®,
pedlu B. Gyarmaton korcsmakat nagvon szeret-
nek, proponalck, hogy varos 1pulete adassik ki
szeretet koresmanak; kisdedovoda
pedig szamizessik falu vigire a czigany sorra.

Tapasztaltatvan, hogy megve bizott-
mcu\.nm.ll\ me-wel én

N

részare,
a kozos

székhe-

minthogy

Mnst van varosi tisztvisel -
k a r nalunk, melyik utesai lampakat 6sszetan-
czoltatta, (‘/t*l\([ kergessenek  pokolba! ralasza-
nak ollvanok, kik még az osszetanczolt fampaba
valé ol: aj 1= salatara fognak megemészteni!
4-szer Gyiite most nalunk két n'telmvs ta-
nitd. én pmpmmluk oket elesapni; — egyiket mert
felesiges, abbeli batorsagaér, hogy merte fele-
siget vennl, masik nd velen, abbe li gvavasagaér
h(;t_v')' nem merte felesiget venni (ad normam
Tipray); végre
5-szor. Inditvanyozok orszageyiilisnek; m i1 u-
tan képvisels haz padjaiba is be-
fiszkelte mar magat affile petu-
lans gverkocze, ki még régi honvéd
diesdsigrol is sak fitymalva fecsegl
elnok mondjon meg haznagynak,

3-szor.

S

hogy haz ambituson tartson min-
dig kiszen =s6s vizben aztatott
virveacsot, s ha sziksig hozza ma-

gaval, alkalmazza azt mindannyi-
szor az illetd leginykének ugy-
nevezett mentelmi részére.

Ajanlok magamat

Vin Kronikas




zabadkai életképek.
V kép.
Afebruar havi ko gviil ¢s.

Polgarmester Tekintetes képetlen koz-
eyiles! (ilt.ll.mm mozeds), Ne méltoztassanak mozogni,
mert ugyis gyenge l 4 bon dallunk, s attol tartolk, hocr)
pinkosdi Tiral ysagunkat szintén oly sivalmas
Osszerogyas mlwme. mint legkozelebb a halom
radolt leanyiskolat, melynek — sajnos! — én
vagyok w feligyeld patr onusa, az iskolaszék elnoke
s ugyanazon Liémard Maté polgarmester, a kirol a
P Naplo njdondisza oly magisztalolag 261, hogy ma-
g is belepirultam szokasom ellenére.

Ennyit obajtvan kozbevetileg megjegvezni: ‘nstilom
mindenck  elott megallapittatnia gyvilés ezim 6 t.
Multkor nem tetszett a .pisze” ezim; s6t baratoeskaink
v::_\'n«"nwl'\'ilu.- orrara is vette mint Ludas Ma-
tyiban nagy Pulszki akis Pulszkit:
most meg nem meltoztateak  elfogadni a képetlen
czimet ; gy latom, hogy ezt tobben képikre
v eszik, — Enazonban ugy vagyok megeyizodve, hogy
a kepetlenseég r ank l(('](vl)])ln Kk : mert miota
mandatumun l\ leiart 0 azota it a terembon sem
viselhetyiik masnak, mint ezakis onmagunknak vas t ag-
béria ke pet; azért maradjunk tovabb isa k é p et-
lenséenél (helves, clfogadjuk).

Mielétr a napi rendre attérnénk, folkeérem tehat k é-
petlenscégteketegy indemnytire. mely abbol
all, hogy miutin egyik mlhw_:(ml\ a mult héten megehiza-
sodott, azon alkalombol — Jovahagyds remény ében —
k isajatitottama Varos fng atat ,prati-
za s ra” (vaevis részegemberek ide s tova hurezolisara)
s ezt ezert tettem, nebooy ifju hivatalnoktarsuuk keblében
az irtevsee furiaja (¢ ke ] Lie be magan; mert énmagam s
hajlamomunal foova —  tobbszor
potyva-fooatat  lég-
Nzitkscetelennek
segvik keéz

<Ot

—_ l\ Oz 0O sy )'(‘ =
S epesT oaovares

szamara igénybe vennt., —

voliim
tiindéymn
tartom bovebb magvarazatar annak, hogy
masikarn®

(Folytatasa kovetkezik)
atitkos lyukon.

mossa a

Egy szemtannu,

Tl'edetl leveld\.
]{J des

Tudok, hogy mee esudalod magadat mit neked
Kecskemdéton a l"[”“ A pap Vi alasztas is meg

Matyi baratom!

1rom.

torténte magaat N: agey volt a harezolas izs orgvi ito-

zas. A 1aloldal li(,u‘w Palvot kangyidalta, a job-
oldallok pedie Kiss Jozsko tanyart, izs mig tob

trity trotey kaplanyvokat. Kiss Josko zapja disznyo-
kat 1s megkildte Szegedrul, az 4 mazsas szvinyvat
Kiss Jozsko kortyes dgvvidieske, a esjérni disznot
pedig Koesis Jozsko doktorka kaptag meg, is vig-
re Kovacs Laszlo hat darab nagyom kovir praszit.
Izs mig i a baloldal, ki nem kapta semi malacz
semi di znyosag, gyozte meg a valasztason magat,
is let zovék Bogyo Palyo nagy katyai farrer.

Most Horvath Gybme meg resteli magat, hogy
-zOvé partya nem tuta gyozni. No de migis vigasz-
talbatya’ magat § nagy zurasag, mer mas nap zové
partya gyodzte meg a fijanczot az piaczon, miér el-
vete tolok dolmnu\. Lam !lam ! m1] sunya dolog cse-
lekszi maganak joboldal, pufolja, izs sorba taposa
maga zemberét, ki zové képviselgjanak parancsola-
tyat telyesitni znk‘lri‘l

De fijanez is megnadragolta joboldalt, is ekor
baloldal meokacmwta magat, is kiabalta : j6 vagyom!
J6 vagyom! l)n(-~'w mmdennxp huszomotot szur-
l\al('dtnm mee koziletek a fijancz, mir nem va-
lasatotatok m.xg.xtohnak baloldali képviselét. Izs
mos megizs fogata jobodal, hogy tobé nem va-
lasztya nnnamk Horvath G\omét képviselénak,
izs 6k dolmnv migizs fognak arulnyi, ha mingyar
nyakat lucgt?l\«:ri is maganak az a Bergyepoli do-
hany minisztranzs.

Trenko.

Felhivas

D o jimlor, istenféls, és csalhatatlansdghan hivi

keresztyén hivekhez. ~ ke

(A ,, Magyar Allam® stylusa szerint.)

Miutin a mi leiki csathatatlan kut-
forrasabol, a szent orolkvarosbol Rémabol, azon minden
ioaz keresziyen Jelket megszomorito és buba-
natba temetd, hive vettilk, hogy a mi végkép lenldzott fe_
csalhatatlan atydnknak IX. Pius

udvosségink
melységes

jitnknek, szentséges €s

Pdpa 6 szentségenck  legnagyohd és
Jezsuitdk is hatat akarnak forditani,

atyink vegkep megleend fosztva minden  szellemi timo-
aatastel ; ezenkivitl az eltavozo jezsuita kegyes atydk sem
tudhatjak arvafejiket hova hajtani: ezennel a leghatha-
tosabb szivbol eredt kérelemmel fel benneteket
ajtatos hivek ! a helyett, hoey holmi Franeziaorsziag felda-
raboliasa clleni peticiokat firkaluatok als, siessetek miko-
rénk evillekezni = a pesti kathol. kaszinoba kitett ivekre

wtolso tdmaszai a

s ezaltal szentséges

hivank

tomegesen aldairni, hogy a bujdoso jezsuita Legyes atydk

ide hozzank — a Kalocsan. N. Szowmbathan = Pozsonyban
mar szépen vivaezo s idveziilendi kormdnyunl: aldott ke-
avelmebél gyiumolesozé jezsuita klastromok mellé béplan-
taltassanak.

Ezen felhivisunkat kedvelt lapunkban a Ludas Ma-
tyiban kozrebocsatvan, a hazai lapok t. szerkesztéségeit
teljes bucsu igérete mellett felkérjik, hogy minél széleseb-
ben terjeszteni sziveskedjenck.

Kelt az egyeditl idvezito pesti cath. casinoban tartott
teljes ulésunkbol.

Pater Tritytroty mp.
Pater Makuty: mp.
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Politikai szabomihely.

Mih4ly gazda: Ez a szab6 is ugy tesz, mint boldogult T6kés uram Papén, mikor mondé:
ote bolond Tokés, vigydzz, magadnak lajbli, fiadnak sipka, feleségednck eg
pir czipé kikertuljon, mert kulonben 6t hdzad jovedelmébsl nem élsz meg.

-

v
“




g gt

QO NEn —k
WIN g =
AN
/ \'

‘ 7

Lényai: Beljebb Kari! beljebb dobd azt a kotelet, nézd mindjirt elmertl nem csak a madarunk,
hanem a ladikom is.

Kerkapoli: Nem lehet, hisz litod hogy nem ér el oddig.

Lényai: Iezig szomszéd! sodorjon kend vszve abbél a rongybél egy par dlet, osztin kossék hozzé.

Tczig: Nem lehet khérem oldsson, az én purthékdmat mér lefoglalta az osterreichische National-
bank osztrik banknuth&nak.
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Oszinte elismercs,

Hogy Dedk ur . nagy hazafi,*
Bar nekem nem emberem,
De érdemét, — mely ilieti,
Szivesen elismeren.

Nagy hazafi, ha testsulyvat
Veszitek, ney a Bizsin

Bikdja se nyomhat tobbet

O nalinal a mazsin.

Sy nagysig* az, melynek 6 mir
Tetépontjaig ére,

Tulsdgig megndvén nila

A fej® és  has® kovére.

Nagy hazati 6 akkoris:

Ha  bécsi ollel* mérik,
Osztrik-magyar magassigit
Hivei fel se érik.

Nagy hazafi, — de a nemzet
O dltala 16n torpe,* —
Vezérlete alatt zuhant

- Hatvanhetes godorbe®.

Nagy hazafi, de a hazit
<Jgen kiesinvé® tette,
Midén annak alapjdibol
~Negyvennvolezat* kivette.
Torpe nemzet, — kicsiny haza.
Es benne nagyvhazatfi!
«Nevetséges ellentét® ez,
Mind balga, ki elhiszi.
Papirrago.

> ‘
A két kurue Boné.

Nagy hazankfia Rakoci idejeben , a honvedelmi
hadsereg kozott tobb Bdéné szerepelt, kiket a torténet, vi-
téz és kemény természetukeért, iurue Binéknak nevezett.

Azolta azonban sokan megligvultak kozilok.

Hanem azok a Bénck, a kikrdl beszélni fogunk,
még most is birjak seik diescéretes jellemét, s nagvon al-
kalmazliato rajuk az, a mit a kolié Kont és tarsairol mon-
dott : . Mind hésok 6k, mind fortink . !

*
* *

Tortént nem rég. hogy Gdardonyfalvdban a tobhek
koziil, egy totyinkos német katona be volt quartél, ozva
Bdné atyinkfidhoz, ki kétséekiviil mindig mérges  szem-
mel nézett erre a hivatlan vendégre. ‘

De hogy is ne?

Sok viszontagsigos napjai voltak neki életsben ez-
zel az utilatos fajjal, —- s most méo is annak a veszett
kozos-tigyes ulkotmanynak értelme szervint, kedve és haj-

|
|

landosaga ellenére, etetni. itatni o< szolgalni kell neki ezt |

a népet, mint ha ez vele valami kozel rokonsagban volna
Pet‘hg oly tavol allanak covmastol, minta deli po-
lus, az ¢jszaki polustol.

Tanem azért ott van a haznal utjaban a gazdanalk,
mint egy zatony. s gvomraban mint cey nehez kodarab.

Kell, nem kell, — az alkotmany oda ragasztotta
a nemzet callerjahor.

Pedie o mi kurue arvankfianak szemeibol, — da-
ezara az alkotminy igényeinek — gyakran ki ichet azt
olvasni, hogy az ilyen kelletlen vendéget inkabb szeretné
hizabol kirngni, mint asztalahoz tltetni

Hanem mind ¢ mellett is esuk nyognt kellett ezt a
veszedelmet.

Tortent ¢ kozben cgvszer, hogy elvesz a naznal egy
konyveeske, ami pedie ami kurue atyaoktijanak is ked-
ves olvasmianya vol.

Minden gvanu, mely ¢ tirgyban a haznal tfohoerilt,
terhelte.
duzzogis ¢s nyvomozas utan ki is derilt,
konvv esakugvan o német vitéz  kezei

a német karonat
Vegre sok
hogy a kerdeoses
kozote siklott el

A Kapitany czatin rais mérette a strofot.

A Iabaneznadk termoeszetesen roszul esett ez a tréfa,
s kezdett visszatorlasrol condolkodni

Az alkalom nem is késetr soka.

Tortént, hoey cnnek a mi kurue Boné atyankfianak
covik kurue fin, clballugort a helyi esardiba, eltoltendo
ott a tell ¢jszakakbol nehany unalmas orat.

Azonbun éppen ekkor oit volt nehiany labane katona
15, tobhek kozil az o mérges vitez 1=, a kit az elesent
konyvert megstrafoltalk.

Leott konspiraltak az ifju kurue Boné ellen.

Fz azonban fiovelmesse lettaz ellene kivetett halora
s miutan gondolta, hoov ennyi fegvveres labanceal nem
allhat szembe, — iparkodotr kikeriilni az osszettkozest, s
kiballagortt w e=ardabol

Hinem a libancok uranna rontottak

Az itju kurue ¢szreverte ezt, — s amint mar szab-
dalni akarrak a nemetek. hirtelen 6 is exy celokeér kap
= ngy veoio tlale aze pyujtani az covik vieezlo

elteriilt o foldin,

a kezibe
socornak a derckan, hogy oz menten
ming egy tekenyis beka.

Jour azonban a masik vitez s, neki akart
rontani a miatju arvankfianak, — hanem mig az az eset-
len nemer arvol gondolkodott, hogy melyik oldalat kezdje
ki envele 2 kurne magvarnak, addig ¢z ugy tott a nva-
kaesigaja koze, hoey oz legott dsszerogyott. )

Es gy jart a harmadik. igy jart a negyedik is, —
kozeliteni, annak mind-

© cmber igassagszol-

AR

szoval a ki esak mecakarta ot

cavikuek ropogott  esontja, a magy
galtatasatol.

Erre aztan természetes, nagy zaj tamadt.

A Kik az itju kuruenak kemény kavja elol meosza-
badulbartak, mindenfele tizet vizet kiabaltak, mig
végre stseritlt s nekik szancélyes biztonsacakrs a taluban
levo szotszors katounsizot dsszecsiditeni, s o esardn ud-

o=

varaba veretni.

Hanem azeért az jn Biwd nem retivalt.

Vialami otven daral Iabane katona koral vette 6. s
hiaba suhogtattak ovr koril foovvereiket, azért vem adea
meg nmaeit

E kozben azonban a zajt észre veszi az oree kurue

Jiné s, ki o maga idejen igen veres szaju, s rettegott Dii-

latinus hosziar volt Liegott levette rogi kardjat a szegrol,
- telkototre azt wmugy huszivosan, < dupla marsban in-
dult a viad 1 helyére.

Litja, hogy fia a sok totyonkos némettél koral van
fogva, < hogy ezek fel akarjak azt szabdalni.
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Ezzel oda ngrott az oreg o centrumba.

Kihizta azt a vég pihent kavdot hivelyébsl, — ka-
lapjat levagta  szemére, fogait osszeesikorgatta, s az-
tan elkezdte apritani a n’meteket  jobbra balra .
elgl hatul, ngy hogy nchany pere mulva. annak az iszo-
nyu kardnak suhogasa alatt, mint a pozdorja, csak ugy
ropiltek a németek orraik, fitleik, s mas ezekhez hasen'c
allkotreészeik a leveaibe. . .

Mint az isten ostora ugy apritotta most egy maga ¢z |

az oreg ember, azt a lafanczos népet

Midén aztan kihitotte rajtuk mérget, s aldozatai ott
hevertek labai elétt, — bajuszat nchanyszor megsimogatva,
nagy megnyugvissal monda :

— lgy kosscetek ki gyavak a magyarral.

: B gl

Es ezt az oreg embert bamulta mindenki e rettentd
munkija utan.

Egyeébbként megbamulta ezt még M ik 16 s, az orosz
car is, ki midén egyszer latogast teve Ferdinand
esaszornal, kérte 6t mutatma be nek: magyor hu-
szart, hogy mint tudja foragarni a kardog?

A esaszar Iu‘szscg‘gvl tette ezt, = a valasztas éppen az
ckkor még szolgalatban lévi B o n ¢ atyankfiara esett.

Iiallott tehat ez a front elé, — s midén a kivont
kardot elkezde foroatni a edr ora
mindent latotr @ virez katona kezeben,

cov

clies, — Miklos ear |
esuk kardot nem, |

mert az oly gvorsan subogott, mint a tizes istennyila, |

mikor a levegit hasogatja széjjel
* % *

Azolta azonban =ok viz lefolyt a Dunan. A tatal
emberbil oreg ember lett ; az izmos erds karok megnehe-
zitltek : — a vidam, zajongo kedélyt sok bu valtotta fel.
— Sokszor cldalolta aztan emiatt az oreg :

,CUsak arra kérem én a jo istent magat,

Hogy adja kezembe tokos német nyalat.

Most az eeyszer kezibe is adta.

Ki is fujta rajtuk mergét tisztességessen, — s most
mar ¢ nagy munkaja utin elmondhatja az oreg Si-
meonnal :

~Uram. hocsasd el szolgadat hekevel U

“

Jeles hazafiak életirata
v
Hackl — Fejsze Marton
aligazgato cgyik ministeriumban.

Az 1845/,-ki hadjaratban ¢ is részt vett Ott volt az
izsaszegi, kapolnai, szolnoki esatakban, st Budavar beve-
telénél is ; s a mennyire persze arva feje képes volt, meg-
lehetds szolgdlatokat tett mindeniitt — ... Haynau-
nak.

A szabadsaghare letiprasa utan meég 6 évig szol-
gialta kutya hiiséggel — szarazon ¢s vizen — Ausztriat;
a midén, mint kapitulans kaplar, egész bitszkescgeel jott
haza — mi hozzank — akenyeret fogyasztani.

Hogy 1859-ic mikeént ¢s mibdol élt, biztosan
nem tudjuk ; de kozelebbi-ismerosei gyanitjalk, hogy & is,
az akkor tajban nagy hirre vergodott spitzlik sorvat sza-
poritotta.

1860-ban azonban, — az ordog érti konyoriletbil-e
vagy mert szilkscg volt az ¢ fajta Lomo-kra, — a hely-

tartosaghoz vétetett fel dijnoknalk. Ettél kezdve nem tor-
tént az orszag legfébb hatosiaga korében, de még Pest
Budaban sem semmi : a mit § melegében — az illeté he-
lyeken — be ne sugott volna. Ily magaviselet persze csak-
hamar megtermé gytimolesét, a mennyiben mar 1865-ben
hivatal-tisztté neveztetett ki. 1867-ben megalakult kozos-

tigyes dicsé kormanyunk pedig, — a szabadsagharcnak
tett fontos szolgalatai, s Ausztria iranti el6zhetlen
hisége némi jutalmazasiul, — egyik minister mellé

kiado hivatali aligazgatonak nevezték. Ennek oromére
aztan atvaltoztatta neves Hackl-bol — Fejszére.

A kik személyesen nem ismerik, képzeljenek magok
ele egy jol megrozsdisodott ¢s kitoredezctt fejszét, s elot-
titk a!l megtestesiilve Fejsze Marton.

Mert kellemetlenebb valamit keresni e rozsda szi-
nii s cgy ocska fejszénél is “durvabb Fejsze Martonndl,
valoban déreseg lenne.

Bar Fejsze Marton aligazgato tur, kézzel foghato os-
tobasaga ditezara most is elég magas hivatale piszkit be :
hissziik, hogy igen sokan vannak, kiknek szerencséjik
volt non plus ultra durvasagit, s szellemdus ostobasigat
megismerni, s tiszta szivitkbol kivanjak: hogy miclébb
még magasabb helyre jusson.

E kivansighoz mi is teljes k'szséggel jarulunk.

Ha binbanolag annyi ellenségét semmisiti meg e
hazanal, a hany fiat mdr tonkre tett: ugy talin még
meglesznek bocesatva biinei.

De addig: dammatur.

Porszorok.

Azok szemébe, kiknek duk al.

A mitraljoz-0k szomoru sorsra kezdenek jutni a hon-
védelmi miniszteriumban.

Jovetelik ugyan kilitasba van téve, hanem azok a
rendeletek, melyek e targyban ide-oda kiildetnek, rette-
netesen elrontottak a szoro lovegeknek nevezett mitraljs-
zOk renomeéjat.

Egvik rendeletben ugyanis kercken ,T u ro6-love-
ceknek ™ neveztetnek.

No ezt mar Khun uram is megengedné hozzink
szallittatni, annyival is inkabb, minthogy ily lovegek hasz-
nalasanal adando alkalomm al dsztovér osztrak-
jai, a leghevesebb golyozaport is felfalnak.

Csak arra vagyok kivinesi, ostobasiagbol ecsuszott-e
be a rendeletbe ez a veszedelmes ,tiaro 16veg”? vagy
pedig elokészitésképen?

Andrassy alatt megtorténhetik, hogy szoro lovegek
helyett csakugyan valami ,turoé g ép e k“-félét kapunk,
—- s ¢z uton akar benniinket — joel6re hozza szoktatni.

Haoem az a varmegye is torhette 4m fejét, a melyik-
hez egy ilyen forma katoua elboesd dsi miniszteri rendelet
menesztetett :

Age Péter N.-kozségi lakos t. ¢. februar 5-én, —
ozveryen maradt neje (veje helyett) 5-ik  huszirezredbeli
katona clboesiatisa targyaban beadott kérvényére értesi-
tendd : hogy ete.
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A mit Andrassy kedvel.

Beszélje itt-ott, német, cseh, morva, —
A szomszédom ezt beszélte, mondta;
»Hogy mivel Beust tokfilko-otromba :
Andrassy ul helyettea ... porba.

S harsogjak itt-ott : Beust isten kenddel !
Ez az, mit a mi Andrassynk kedvel.

Ma lesz a miniszterelnok balja!

Jalaz 6 tarczaja birja, allja.

A jott-eket : galant inas varja;

S ha elmentek : boldog jo v 6 alma.
Foglalkozzanak Béesben is ezzel,

Ez az, mit a mi Andrassynk kedvel.

Ha az orszaghazban tart beszédet
Arrol, hogy reményiink semmivé lett;
Hogy azt, mit Ausztria elvégzett,

Meg nem valtoztatja semmi végzet,

S ha hizelg erre Pulszky éljennel :
Ez az, mit a mi Andrassynk kedvel.

Ha Orszenny Janko tagadja zsoldjat;
S Forgach tigyesen takarja foltjat;

Go:geit biine alél feloldjak ;

Es a magyart sarral bepiszkoljak;

Ha szolgalsz hazam Bécsnek ingeddel :

Ez az. mit a mi Andrassynk kedvel.

A hol Hunyady vérpada allott;

S nem rég leraztuk a gyalolt jarmot ;

Ha azon helyen idegen szobor

Henczi emlékszobra 4ll és — honol :

Oly boldog és megelégedett 6, —

Andrassy? Dedk? mind a ke tté.
Janitor

Levelezési lap.
Tisza Kdlmdn winak az orszdghdzba.

Miutan — fajdalom — nem talalkozott olyan kerii-
let, mely engem a képviselé hazba bekiuldstt volna, gy
ont sem ott — s mivel a Kisfaludi tirsasig eszem iszom-
Jjan sem volt jelen, sem itt lenem nyclvelhettem, lenyelve-
lem ont a hozzam leginkabb ill5 Pesti Naploban.

Snasz Kari
tanfeligyeld.

Nyilttér.
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Foldbirtok eladas.
Kozép-Szolnok megycben, a Margitarol Tasndadra

‘ vezetd tban esé Usztatd kozsée hataran
|4 200 koblos sziuté és kaszilé s 400 kib-
16~ fiatal erdobol

& 4allé birtok, orok aron vagy haszonbérbe adando.

Ay

e = e

80 <

W <t

B o
B > 8 <8 80

B Bovebben értekezhetni Nagyvarad-Olasziban
a ref. énckvezets, Juhdsz Lajos urnial 283. sz a.
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fényre deriil.
A LN épszavass hatirvozott
politikai es tarsadalmi hetilap 1871-ben, IV-ik
lél é¢vfolyamaba lépett.
A NEPSZAVA*a nép atyjanak

Kossuth Lajosnak

magasztos nézeteit s politikai elvhiiségét tekintve
irdnyadoul : a tiszta demokratikus eszméknek
legbuzgobb apostola; hi ére és vedsje a nép jo-
gainak ; zdszlovivéje a népszabadsignak, népura-
lomnak ; tolmacsoloja a nép érzelmeinck és pa-
naszainak; uttéréje a kozmivelédesnek; eldmoz-
ditoja a népjolétnek ; rendithetlen harezosa ked-
ves hazank foggetlenségének.
Elofizetési ara:

Evnegyedre 1 frt 50 kr.
Holdvre . oo o 3 frt — kr.
Kiadohivatal : Pest, véroshdztér 6. szém alatt.
Gyiijtiknek minden 6t elifizeti utdn tiszteletpél-
ddnynyal szolgdlunk.
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Feleil: szerkeszt§:
Mésziros-Hevessy-Antonia

Foszerkeszt6 és kiadé-tulajdonos :

Mésziros Kdroly.
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,LUDAS MATY ora
még mindig lehet prenwmerdlni.

Evnegyedre 1 frt 50 kr, fslévre 3 fet,

%" Olvaséinkkal tudatjuic. hozy a kézelebbi szimunk mellett szétkiildott és aldirt kérvénye-
ket, egyenesen szerkesztéségiinkhoz is bekildhetik, mi aztin a képvisel6knek majd it adjuk.

Felelss szerkesats és kiado laptulajdonos :

MESZAROS KAROLY.

Pesten, 1871. Nyomtatta idésb Poldini Ede, tri-uteza 7. szam.
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